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Abstract:

Teaching idiomatic expressions is a fundamental part of learning and
acquiring a language. It holds significant importance for effective communication
and comprehensive linguistic understanding. The importance of teaching idiomatic
expressions and the challenges that may arise in their learning and teaching process
lie in the following aspects: effective Communication: learning idiomatic
expressions helps improve the ability to communicate naturally in daily
conversations. Understanding idiomatic expressions provides a deep and
comprehensive understanding of the language and the culture of its speakers,
helping to overcome the literal boundaries of the language, Colorful and Creative
Expression: Idiomatic expressions offer colorful and innovative ways to express
emotions and thoughts, enriching linguistic communication and enhancing cultural
exchange. Using idiomatic expressions reflects the culture, traditions, and beliefs
of different peoples, contributing to cultural exchange. However, there are
challenges in teaching and learning idiomatic expressions, including: Cultural
Understanding: Some idiomatic expressions rely on specific cultural backgrounds,
making them difficult to understand for those not familiar with these cultures,
figurative Expression: the meaning of some idiomatic expressions is figurative and
non-literal, making them hard to comprehend unless taught appropriately, accurate
Translation: Translating idiomatic expressions accurately is very challenging, as
literal translations may not convey the intended meanings effectively, linguistic
variations: idiomatic expressions vary from one language to another, requiring a
deep understanding of the culture and traditions specific to each language. In
conclusion, teaching and learning idiomatic expressions contribute to enhancing
language proficiency, cultural understanding, and effective communication. It
demands a deep understanding of the cultural and linguistic nuances and significant
efforts from both learners and educators. The outcome of understanding and using
idiomatic expressions makes these efforts worthwhile for research and
development.

Keywords: Idioms- Didactics- Challenges- Applications - Linguistic
Interference- English.

118



BLAL 5(1dIOMS)a-Nawo ) i pad) dnosdas

— g g G Al Y G el IS e il —

o o Y (12 gas Jenid Shle ol Sl o2 (IdiOMS) 2 ao V) e
slally laally 2L Sas Y 2 (o o 0 g e sy (B3ST 8 R )l LIS
Sl ot 356 OF S Bl ks Bl By Al ods S B gaidl Bol
295 58 MooVl jeadl il Bl ST Lighy es Uaf Cave G 2 SV
x5y Ao BLIST A ol e Gl (9l an Bensd) 8l (3 Jotd 2580 3L ]
il Loy qo LeST5 3, Lalins Sl SLISY 1 Bosast 0 055 (6580 557 52 4T
tr oY) padl pang e sSS  BYT Ol Glas e (il e e
denadlly Gl Al Jols (3 Uil

Jodly SIS 0 dogaz 5,2 o W 0T g8 SN0V padl pggie iax
o8 el Jomid @) leondlly Slpadl 0 dosat Ual p b i Gl Jud G
sk T 5T aalll (3 i 2 MoVl St 0555 01 Sep (i pdg L2 B o ealild
ALy ol e ag

cialll ods pddsenal) gcwvg Ll H‘”‘ e eV ol el b Loiny
3 L Jeb 3T ) aomd s o3t ) B 0 a DoY) Slpad) (il Gy
S G @m Yy jed) Cuasd B s sx "Break the ice” s dlY) aall
b Batsand) SLISU @A ol o Vol s e e Mg Tl

D i Mao) ot Gl -1

Gl oy cﬂj Olee Joosd @l 3 forzad Bjle Slwd 2 4oV @ljad)
SUl a3 Jeandy gl Bl e Gl B uddy (5SS g 23 ) LIS
VS Lzibgy Lemeb s Bl aile el 1] Canaly (ke LY Pl G 8

:(Kovécs, 2016:85-101)

119



d"‘)"‘y J}oﬁ ‘..5’;‘);.'\ .J.i

iyle i) Je Lamis : (Metaphorical Idioms)iylecsy) iMooV ladl ®
el oy (3 nf sme Leosd
.25l &% "Kick the bucket” -

- d) sL23] ax "Spill the beans” —
AoVl Sl ods fexins 1 (Simile Idioms)a il 4-MeoV) Clpad) ®
eilial yog (gl s " " o ST e atdll ol
Jua gesls "As cool as a cucumber” -
Juas OlLazs "Like two peas in a pod” -
g a5 Jab e 0S5 : (Phrasal Verbs Idioms) & sedl o-Sao¥) clpad) @
eilel g (il gm0 OB o

. Jexz "Break down"

/LFW}» ﬁi?g jT L},}i "Bring Up”
Sy s Blay 5342 0,5 ¢ (Cultural Idioms)aslas)l a-SaoVl Slpadl @

L@.Xliﬁ? P9 cz\-}\.ﬁ Ol lime ji .QLZJ

Aelil (@3S s aie ) S8 Y (adgs "Catch-22" -
U e s lie w3y 5> a0l of Ll "Burn the midnight oil”-
o elie oo el Leazas o (Expression Idioms)isedl do-SaoV olpadl @
WT P9 Aars oVl
Gl o "Over the moon™ —

2 ol el iy "Under the weather” —

120



BLAL 5(1dIOMS)a-Nawo ) i pad) dnosdas

— g g G Al Y G el IS e il —

s drez LS50 e 04K5: (Compound 1dioms)ast ao-SlaoN) lpadl @
3delus 09> a7 "High and dry" -
.y 0Ll "Safe and sound” -

O\l U s lelS” ez ¢ (Color 1dioms)olsVL anld) 2oMaoVl clpadl @

:(Moreno, 2011:19-32) Lezliel ag a2 Olae Joosd

i 3l xio "Green with envy" —
(b 5les) o b 29 (3 "Inthe red -
il o w1 5 led Jeazed o (Time Idioms)ase;)) a-Mawo¥) Clpadl @
kel pog Al G s
Ja> 1556 "Once in a blue moon™ —
Ay 6 <B4 "Time flies" -
Al i ollS e 0 (Animal Idioms) e blsd b 2ol 2oMaoVl Clpad) @
el g il Dlas o UL
Ll Cise (3 o5 252 "Abull ina china shop™ -
. ~J) s3] "Let the cat out of the bag"—
Olar e pad GG a2 @ (Numerical Idioms)asdsl) i-NaoVl olpazl ®
etltal ey chisns
(83,4 Jaadl e Ladl Oslad) “Two heads are better than one'-
.33kl 4Le (3 "On cloud nine"-

121



d"‘)"‘ﬁ S50 g%o!!'\ ald

Soims o 3,801 S 1My U gl iy Lgzb e dygalll 35S 2 Sla o) ol padd) 505
Leagdy (b Ragll Zeloan Vg 23l Colgh) oS5 L WL 3 <Ll 1gdg & Lyl aal)
oty 2all andall folsd) e s LT LS colall 3Ladly 2boolsd) S o LIS 55
3 Seldy (bl ad) iy oy WSS By dneb gid 3l eds (e Sy
5y degie Glay SV oLl e padl
Balll e e Bgs 1o Leslan Olaaly ikl 23l ol &;T NPTV
Elen e kel S e Sy 2o Sl S5 < Gans Lkl
oy el ST ey Loty 20
Sy iy e e Cpaladl Adlsd) Leelst ) 2 Mawo V) Sl (il deley
L3 ol o G e Sy £y JS (e
tae- oY) Slpad) dedasy 3L Bl g -2
S ohle o ol a Jly MooVl Sl g (3 Guld Fes 8L (o555
Sled) wgp o B 55 3] Rl BLIS e pile ey 34 blee s
(Al-Khawaldeh, Jaradat, Al-Momani, & Bani-Khair. &Y Cilsd) (3 &>Vl
:2016:119-13.)
By i iNawYl Olpad o L) 055 G 18342 L3 Ol @
oy aols B ole)e ol Wy @zt Slisl ) oVl ety dols
"It's raining cats and dogs” (s Y) >NVl ) JULI Jone ab ciLE)
SRV B Bl 3 ppehe ady ikt B sne ) e (Bl s <)
oo daestie o) KL daie oMbV Olpad) 055 L W iVl Sl @
Il ol S ey Bn B0 ) 3401 it Spndl) 0dn gy ¢ a5V
G 450 34 Ol)e e Gl "break the ice” Je s JUEM Jow Job (2psY)
Al il Flend) b LS 0l

122



BLAL 5(1dIOMS)a-Nawo ) i pad) dnosdas

— g g G Al Y G el IS e il —

oS @ sl Je) e B daoW) Slpedl e el 36 taazd) JiY)
Mead clgrmst 2 AJUly o 2 me JaV odn gs oz (oY1 35y 1S
M)y s fasll 203 .Say “a stitch in time saves nine" eVl )
ROWRRENPE S % N REN PN

JHb Legd Loy Ly cdgl) Hon a2 MoV il oot rdsll Vgl
Lage 093 dnme JlorY Tasgin 065 15 A Slpadl (o) x5 ) aall
Jr W ST Gy jme 068 05 pmd 43"c00 @5 @ cucumber” 3le S5 e Jlig
RN

e Stad (iUl 130kl Jalsal o Sao V) Sl Jany 5l a3 A alsa)
oo Y Ol e Bl e DBl (3 paede (SIS mly) "as clear as mud”
gnlll alslal) oa

ielemYl ol U oV 4oV Olpadl ey tdslanl olall
"the ball is in your :JW) Jew e CladWly oVl Vg sLeW) e ccolslally

el A e Bl gt (anbe (3 3,51) court”

Bl Bee 3,80 U 056 O gy ke K 2ol St gd) (WL

G Rsno 3l axly AL 24 ada ok Culad) el b olas B olslly )Wl

e e kel 2V oV Sl deles @ ag (Wi sy A3y 53522l 3l (b
ko) il o) oLy olslally aala)

cple axg Al dad Olegs Olpaie L0 MooVl Olpad) duadaty B (g8 O

VLS e (3 S Lengd oS Y 2ols Olas fod Slile 2 2oVl s

123



d"‘)"‘ﬁ S50 g%o!!'\ ald

Sl ods g dlan ol 1dy (led Slas g BLaEL Ak 055 L WL 3] il 3Y)
Ll e Janzas ) 31 Gl 1o

ool gd (Se Y e s (Idiom) SVl gl OB ST LdluT LS
N "It’s raining cats and dogs" : e O) JUl Joe b (3~ Jﬁw J 15, oL
187 oSS Ly i e bl OF g b sl e ol STy Lol OF Lo g
Ol pad) 88 mad ciysall) BMall g5 8 S IS age Wl &l A MooVl lpead) lae ol
(Sagedl 2l 3 b T gy Jedl Jag O S6 e S WY Jglsg 2 Sa sl
s Wyl Lgaghy cionsd) 3LA (3 25 2 SMawo¥I Sliead) OY ¢ agd) Jolsdl g
U el 095 (S Yy (il Sty CalVly posadl ped el et 5 Jolsd
b deley ST Cile ey iplly ale) UL Ly L W ) adbo¥l ol
Al AUl Slslally B b 3 B DllaoV) Sl pad)

(eedl) ) 3 oSS B ey QL Bl e Eudd) ] s oIS syl
UM o o e Lo U1 3L Bl B0 ot o JK00 (DoY) endl 4 gils
A% e Bl ) pld B Sa Iy () (3 35ad) ST ou5 "break the ice” 8l OB
25 ol BY 5 2oVl Sl jan 05T 3 AU ) aing ¢ plazr V) Jolaal
e e J) AoVl Sladl JE o Jab (oY) B3N SBLL) (3 Rasgda
AT AL 3 Resgie 05T Y WU e Ay ols 35,0 o 10 ol

b delun 3] cLeidle Mo 2oV Ol Jolbs 3 BL) N ENUEE
an OF G il Lalgll (39 wobe S 1MW) Slad) Jols e (3L Bl
Aty UaBlse 3 elin By Bty E Uile 3 Rmlis 050 6 2 DllaoY) il pad)

A oy (3 i Mawol lped) G 3 U Sl Je S ey
SUSES o 3adl) jaadl Blgys ¢ o Mao) Sl S5 S s ddlsl sl
a2 2oV jeadl famty A Blad) 7055 2o MaoV) O] ez )

124



BLAL 5(1dIOMS)a-Nawo ) i pad) dnosdas

— g g G Al Y G el IS e il —

ezl Rgalll B Gp B Lo SVl padl deda g ST S5
el B (3 d-Mavo) Slpan Lgylieg Bdgadl Bl 3 4a-NawV) Olpadl 2a3kas”
adelad) abs¥ly dheal) daas e 1S3 108y (gl Ly g )l oy 3 i)
il Ll (3 MoVl Slpadl Janzd g deledl DB ol JlasY) () s

LeabYly codlidly MV aades (3 LIS sl Ll ol sy
Aeluy & 6ooas B3 DBl 3 2,00 3 ddlav) s e g9 &) oLeY)y
el Sl Wglsy Leagd Jo cnalad

(Al-ag olas ) 2L BLed las Logs 2o W) Sl s Loy & ag
U‘;wu Jd) V.J»Jb «Khawaldeh, Jaradat, Al-Momani, & Bani-Khair. 2016:119-13.)
& o U cBbaad) O¥gly sl Cilg Bl s cuis e 55 OF (g 2 dlla )
dlsl)l SLLE 4gby dealll B it

AoVl Slpad) o xS MooV Slpndl (s e GL SLd) S5
Jor o i) (Ed ol ogd o il ol oda (g deliny Rhas WS el b
oS Vs dims s B Sy 44y 2l 3 "It's raining cats and dogs” e (JU

Sl oo Gl 2ol gl o (gobt Bgd Sl b 2oVl Ol
&) dslar Yy B SUL Sllall sda S G g 0S5 B LIS A b
S AU BLd) jolis ey adetl BN G 5donie Bhes Olaey SYYs Uy (led ol
(PRWENCHPIS S0t JE W] Juad) L ged S Wl sl Mol pad) e S
Sleadl 255 3 AW Sl 5y ) e Blse il iy (S o e
D) o ) dazed Eom (llizably ) G asally Nl Lyl azaly 2o
ol Gy g )l ldizall e 1085 Lemsibsy Andl osadl e Lgilas 1Sl
eV Slpndl J S5 @ Aempelly 25N O5idlly Bl OV alis 3] cosdlly oY)

125



d"‘)"‘ﬁ S50 g%o!!'\ ald

T T E R WA R T e LS T PO oS LS (hgly hals e
Yy oAl dsla Yl OleVly aslan Yl WG S5y (obldly (bl
My Llgols aalll (635 LS Lboltsy aSao¥) lpndl ars o dslaza V1 193V
Bpogl 2o 25Vl agdl Sslall glas LS clgztls (3 g3 plibly cidsall STy (LWL
oy GBS n Jeladl 50y LS dgre w80 (3 daegd) 3L (3 dedsennd) wlgaYly
iMooVl Sl las o i o 2l ) s Oldbae 3300 SNl dom L
RARREY

"sl" sx "kick the bucket” Mo pd) iy Al 3 (U e b
Lo (ol assl 3 it 2ol o) BB s oSy 2l ¢ S g A slins STy
et Y a AL Y ey s " el W Al eV el AN (3 ca
ISy OMaoYl adl) i) (59,0 L 3L Blecd) gdy el B (3 psgis Loy 3|
Jeolsdl & adelsy dgly ol

S el e b L waedl (oS ) 2oVl Sl jslae e
LU il LISy Jladl ol Bme a5 Ly chnd SLIS

e sl L & Slpend) ode fentd 3ag S pedy (ool gl Aol
& gl SLA Riolang koY) bW e Jelidl W) s (g (s Sl Uyl
gl @l Sass ) and)

ti- MooV Sl Leagded s el =3

Slpeadl oS J ol S el gty daplll SBLL jaadl delis
Y saalie o el seldb A ey (Jolidly el 0gb o Cpaladl) Lagb BSla sl
Al dde Slad) ol e 52

o) 0 e pedatll Sladl] 23N 2l 225 B A Sl sl el LS
5 maosd OV ol syl ol el LA e dliel plasial (S G (Ul )

126



BLAL 5(1dIOMS)a-Nawo ) i pad) dnosdas

— g g G Al Y G el IS e il —

i) Slpadl Jols el e s gy byl wlidadly )Ll a

(Hayati, Jalilifar, & peme S Uglts e 02,05 Slsld) (3 of 2ol gl 3

.Mashhadi, 2013:66-81)

MooV Slpadl Jdad 3 b Jadl ga il eloW) bW we Jeladl OF LS
bl w83l s G Slikadl Jgls ol o caalll Jals Vs e M5 oy
kool

Sl 2ol salgdll o L) e Aesie degas Joly Badtall Sl i
Sl 02b Gesly munsl ligh conlSDly Olagidlly cheardad) Slyglly (oYl

B3l ey s "Break the ice” s 13 Ll g 2o V) Slpend) 1 el o
W b ST aed anle e 0l L8 3L Wil (B ye pf roed) 4 0sSG Cies
3L o) 33la) e alool (3L a3l g S sx "Spill the beans’ sy ¢ 5 b i) Lo
. (Liontas, 2019)J &)l ol Joliny cogmail) dgA4)l

Sl A5 g 83020 ool Gl Jolisy QLI Bl b I e 03] Ss
RN PN U WO FY LRSS DY PR W (VPSP

sy A (3 Bnekog DL ST gy el oo K 2oV Sladl gl ot
b e Opedadl dslags iMooVl Slpad) i Sl wgdll i gl Slles e
el Sy aalesl) Sblly o suadl

tiSao Yl Slpadl dadasy Sl Jadl -

o gpad jaad JohsS labias DLy fodl 3 2NawYl Slpad) @AB5 mos
Bagdl BBl 3 )l Jons Jo S GUll e 3 e gn al L) oded)
o dhaidl by dslsdl) e S i) ) Lo slazs V) e Yy il

127



d"‘}"‘ﬁ S50 g%o!!'\ ald

il (3 adely Bl ol ads paladl s ] el M Oy ¢ o) ke

. (Shaffer, 2005)bsx) awkall Lol iy Loagd j5m Lt cadadl) a5l

el Sl dad) ols @

Ao i) Cadlsl o I3 o ARl gy o AL a3y Baad) DBl I3 e
gl OOl N T BT e Eoadly audly (Bamd) Jo gl B (3 S0 )
ST e al) aakesl) ) oLl 7 o e sl Sl Lol Y e
Badly Slge ol s e 0ty clghiad e Vo et 1Y) 3 (Samdly ploza)
on 3k Bnd) Sy (o bYly olagidlly (Gl fo BAAL Tadad) Sl Jgls
aSLall e cnalad) 1id £ 2l) e U dad) IO e g cdas B0 lid) 2yl ST
Lol gdidaly ngala im0 oas DUl 3 Al Jols by Ay o lie

MooV Slpend) Sl adl i @

3y e Wgalan o)l 2l 00 Osedaddl jmiy Com ¢ Jolidly 3l 8305 tleney
el s ol 3] ¢ anlall Joldly wgdll 3505 Lgtng clpodad vgndls n i L8 (2L Lo
AR (e Lty (Bl Gl (3 by b (St 3Rl ol 248 0gb e Cpelal
ol (3 3sLiS5 385 ST pglett Lo ¢ 2 Jolgd) (3 (BDlee Osaledll ol 3] ¢ Jolsdl e
I e ) e Sl el iy oo delidly Jasd) (el e Lgey carll
.(Shaffer, 2005)awSU l)lghly leglally BlassN) j5a L aSjLakly elid)
saal @LMJ\ el wli s @

Sy way chnsd) adloll BlST2 aoisl Jolds Ay ) Jnadl) (3 Cnadnald -6 Lgiag

Slagdedll BN je 2l s ol & ey L aelidl eded) OV sy Bl

.(Shaffer, 2005)aiad Bl S1E gl adeladl slglly ol ) Sy ¢ Aol

Bl o) Cpalasd) slte] 1 Cugy el V) siazeg Sl Urgen 2l 3Ll ool Jig

¢(Shaffer, 2005)s!sl e a5Ladly & 5alll W&)lgn o S5m0 L& chundlyl 3LAI (3 52 LaSy ddeliy
128



BLAL 5(1dIOMS)a-Nawo ) i pad) dnosdas

— g g G Al Y G el IS e il —

JS2" adas 3e U g sk sa "Kick the bucket” &l Y1 Slal) (UM L Jab
R

o 1y Jly el 8sus DUk Lehayy ) 4DV lpeall Sl oledl Gy
Al fns Sl 3 BN oV Sl st G Sy o Jamadl pisaal s
slasly 3y sl WISy a4 Lot Bldly dadl) P 0 MooV jadl 1gh s
Joddl B oo o) oo ( VoY) padl) g pusand &) RA CaBlol) i ol
Sao WS e S @ Basadl) Laslugll - e saiasll ool JglsSy (Bl (3 Ciga of
Bleedly ol OVl daliy o A SlaoW) Slpead) g2 22 5l kb ablie ol
e adlasl Sl e 3BV e oS (g5 3 BBy (il @ Olaeley 0L
o MooV ) s Ol 53553 Ol ety e 3157 gl Sk
G & I e El3 (Sl el oz Bdasl) Syl P e L BL) e
o e 2ol Sl et Ohls ol Bpad el BT O e by
iVl Sl o (552 g Aablidl DL of bl da e 2delid) WY J5s
Jd>=dl :(Shaffer, 20052>MaoV) wlypall gLl adadl Slazedlinl oy 81 pudi
Al Ko o Gl 3 2oV Sl 23 eld flodl i razslll
Aol 1S5 L Sl gl pp0 (3 OLEBL sda delis G (B iy o) ST a8 L0
Lty bl jan 3 aslice of iSide MoVl Oladl Jaxd (B @Gl
RER HEROTHE PN TSR K g (I ISP ROTPWE P TSI EPRPCF PP HENY
o 5oy IS 1By ) il n) s el S el B s 50
3y ¢ gasd) Lol 3 oy ey Lehoim Olada) bl 4 MaoV) Slpeadl arl
oeilly 3NN e Beagd) (BUsle (3 AoV Slpadl Jols Lo Ol miny

oz o by Blel ST Radad) Zhedd) 20 MaoW) Slpead) SL) ol Jost

. (Zyzik, 2009:48-47) 431l Cadlshl (3 @l Jols oDal)

129



d"‘)"‘ﬁ S50 g%o!!'\ ald

S Bl U] s o) 2 OY sy e MawVl Slpadl wles st A gb Cam
wet) B30 e slaxeVIS adl e W Wam e Al gy olsdl] Llgs s pusena
SLdS ) o) o 3Lz VIS el (39 el 33y g Jlg cohaY) Jze 25 oL )
Bl dmy SISV cplpil) el ol JgltsS” a9 ccoleliYly colandlly (iBskasl
i) Bl JoltsS” Bodll (39 clgme Jolidly ol i) ogdd g )l e slaze VIS o) 3y
L Gidly LS

AT By el Jolis w45T3] G s (ol V) s sk 3 el ey
Gupadl SULEY) gy Aol 38 515 e Bl Ged 3 el ol e e
uprly il DYy Sl o 557y plaedl Shles s (3 sl gyl
S b e el (ol Syl gt 2 el o 58 ek 3 b
e dly colaglall o Sl STUL Lekasys aalaidl ol )l e padl e 50l ot 3
el iy adesll LSty el e 8 e (3 Bl

MooV Slpadl e wal -5

Jolsdly AL vgdll j5m aY s B WS e Bge B oMoV pndl e ey

:( Liontas, 2017:5-25) &) 3kl ¢Ls) S ¢ > Nao¥) jndl oas ey (Jlnd

deboy Js Oglul 6l 3] o Bl & 2 Maw¥) Slpad wdes o 13L) 2gls @
ezl

e e Mosg gl B (3 b (S 2 Yo Slndl Jols 2487 g8 e
ISy Bylsy e STS ke e U cnglall Blay 3 aSaoV) lpadl 2iylae (pedazel)
gl £l IV e U Bl 3 3NV Slgad) s Sl i) 0Ky (s
& 4wz "Bite the bullet” >~Slao¥) el 25 o Jling izl Bl oz 1YY

R FTIWA]

"When John's company faced financial difficulties, he decided to bite the bullet and
lay off some employees to save the business.”

130



BLAL 5(1dIOMS)a-Nawo ) i pad) dnosdas

— g g G Al Y G el IS e il —

S L9 camo 13 321 "Bite the bullet” >NV jeadl sad (Bl s (3 il
LA Bigeo (sia wgh s madl) delad Ly (55,0
¢ "Break the ice"fﬁwY\ sl aliey (Ol (3 ASasY Slpadl Jsls @
OMJ
SERSTEIT

- Alice: "'l was so nervous about the meeting."
- Bob: "Don't worry. I’ll tell a funny story to break the ice."

i) A% e Ay oy usd) 3 sl "Break the ice” sm Ol M 3 iV a5y
|
S O e b sy bolias salliey (LS aaisl (3 MooVl ol gLl @
3yad 8,45

"Kick the iV Ol et Mo Gt Lagadas iMool Slpund 34 panatf duad

13 =l (3 "Let the cat out of the bag" sbucket”

- "When Mr. Smith kicked the bucket, his family discovered he had been hiding a
big secret. His will let the cat out of the bag."”
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"I know it’s difficult, but we need to and face the truth."
"bite the bullet" : &>YI-
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M
"Spill the beans™ means to reveal a secret:
a. "Mary accidentally spilled the beans about the surprise party."
b. "We were all careful not to spill the beans during the meeting."

LAy %MY\ C)\jkx.:j\ Jj\.b" GLC V-@-"-?“i":’.j ;,)UUQJ\ V.@_B bladh 1da e
e st G ol b Ogdlan blas OO e (s 01T osadl LI @

e

toad Db (lgilae 8 2oV Wil Ogousy (il

"After months of working hard, Jane was over the moon when she finally got
promoted."
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